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Fatih-i Ýstanbul, Sultan Mehmet Han'ýn doðudan batýya, kuzeyden güneye otuz yýl boyunca aralýksýz süren seferlerini anlatan
'Fetihname', yeni harflerle ilk kez yayýmlandý.

 

Alman tarihçi Franz Babinger tarafýndan 52 yýl önce týpkýbasým olarak gün yüzüne çýkan kitap, Osmanlý tarihçiliðinin klasikleri arasýnda
yer alýyor. Bilinen tek ve orijinal nüshasý Berlin Bibliothek National'da bulunan Fetihnâme, Sultan Fatih'in fetihlerinin yanýnda
II. Bâyezid devrinin ilk yýllarýný da anlatýyor. Yapý Kredi Yayýnlarý'ndan çýkan eseri kaleme alan Kývâmî'nin, anlattýðý seferlerin bazýlarýna
bizzat katýlmýþ olmasý kitabýn önemini artýrýyor. Þiirsel bir dil ile fetihleri anlatan Kývâmî, Arnavutluk'tan Bosna'ya, Midilli'den
Eðrizboz'a yedi cihana hükmetmiþ bir imparatorluðun fetih serüvenini gözler önüne seriyor. 



Fetihname'nin bulunma öyküsü de bir hayli ilginç. Kývâmî'nin Fetihnâme'sini yana yakýla arayan Millet Kütüphanesi'nin kurucusu Ali
Emirî Efendi, Osmanlý Tarih Encümeni azalarýndan Ýskender Hoçi Bey'in bu kitaba tesadüf ederek almýþ olduðunu iþitir. Kitap kurdu
Ali Emirî, vakit geçirmeden giderek bu eseri ister. Ancak Hoçi Bey, yaþadýðý maddi sýkýntý sebebiyle dönemin Amerika büyükelçisine
bu kitabý hediye etmiþ ve karþýlýðýnda bir miktar para almýþtýr. Pek çok kitaba sahip olan Hoçi Bey vaktiyle müracaat etmediði için Ali
Emirî adýna üzülür. Bu olaydan sonra Kývâmî Tarihi ortadan kaybolur, Hoçi Bey de birkaç ay sonra vefat eder. Yýllar sonra sahaf
Raif Yelkenci, Franz Babinger'e bütün þarkiyatçýlarýn tanýdýðý sahaf Rýza Nasrullâh'ýn Kývâmî adlý birisi tarafýndan yazýlmýþ, þimdiye kadar
bilinmeyen Fetihnâme adlý bir elyazmasýný Almanya'ya sattýðýný söyler. 



Hikâyenin gerisini Babinger þöyle anlatýr: "Hoçi Bey'in, dostu Ali Emirî'ye oyun oynadýðý þüphesizdir. Sözü geçen kitabý hiçbir suretle
Amerika elçisine satmamýþ, evinde saklamýþtýr. Kitabýn, aslýnda kimin malý olduðu bilinince, bu gizlemenin sebebi daha kolay
anlaþýlýr. Elyazmasý, zamanýnda bir sultanýn malý idi; Avrupa kütüphanelerinin serilerini teþkil etmiþ emsali gibi saraydan aþýrýlmýþ,
pazara çýkarýlmýþ, Ýskender Hoçi Bey onu elde etmiþ idi. Ýskender Hoçi Bey, hayata gözlerini yumunca, dolu dolu sandýklar içinde
kitaplarý zaman zaman pazara sevk edilmiþ, böylece Fetihnâme, Rýza Nasrullâh'ýn eline geçmiþ, nihayet bu tek elyazmasý, 1935
yýlýnda Berlin-Prusya Devlet Kütüphanesi'ne satýlmýþtý. Bu elyaz­masý, Ýkinci Dünya Savaþý'nda Beuron Manastýrý'na, oradan
Tübingen'e nakledilmiþ olmasa idi harap olacak, belki de çalýnacaktý." Rýza Nasrullâh'ýn Berlin Millî Kütüphanesi ile olan ticarî
münasebetini senelerden beri bilen Babinger, çok kýsa bir sürede kitabý bulur ve 1955 yýlýnda eserin týpkýbasýmýný yayýmlar. 



Diyar diyar dolaþan eser 



Anlaþýldýðý kadarýyla Fetihnâme, gün yüzüne çýkana kadar Fatih'in diyar diyar dolaþmasý gibi elden ele gezmiþ durmuþ. Ancak kitabý
kaleme alan Kývâmî'nin kim olduðu belli deðil. Fetihname'yi yayýna hazýrlayan Ceyhun Vedat Uygur'a göre yazarýn tam adý
Defterdar Kývâmeddîn Kasým'dýr; ama bu bilgi yapýlan araþtýrmalar ile deðiþebilir. Hem dil hem de tarih açýsýndan önemli bu eser,
fethedilen mekânlarý kimi zaman nesir, kimi zaman nazým halinde anlatýyor. Kývâmî'nin seferlerin yapýldýðý gece, sabah, yaz, kýþ ve
bahar gibi konularý tasvirindeki yalýnlýk dikkat çekiyor. Kitapta, eserin transkripsiyonlu metninin yanýnda Türkçesi de yer alýyor.
Mesnevî tarzýnda yazýlmýþ bir tevhîdle baþlayan çalýþma, dört büyük sahibinin ve ehlibeytin anýldýklarý naat; ardýndan Sultan Mehmed'i
öven medhiye bölümüyle devam ediyor. Yazar, seferlerin arasýna yerleþtirdiði dinî, ahlaki, hatta sufice manzumelerle eseri
zenginleþtirmiþ. Ayet ve hadislerle desteklediði mýsralarýnda cihadýn faziletlerini, þehitliðin yüceliklerini, tevhit inancýný ve Hz.
Muhammed'e (sas) baðlýlýðýný dile getirmiþ. Fatih'in ömrünü gazaya hasretmedeki fedakârlýðýndan, kahramanlýðýndan, Ýslâm ordusunun ve
askerlerinin bahadýrlýðýndan dem vuran Kývâmî, çalýþmanýn sonunda kitabý 1487/88 Nisan ayýnda cuma gününde tamamladýðýný söylüyor.
Her ne kadar kitabý yazarken çektiði maddi sýkýntýlara, çilelere yer verse de, yazarýn eserini II. Bâyezid'e sunduðunda sultanýn
hazinesinden bir hayli nasiplendiði anlaþýlýyor. 



Sultan Muhammed padiþah olacak... 



"Sultan Muhammed Han Gazi, Anadolu ülkesine padiþah olunca Macaristan vilayetine ve Avrupa'ya ve Bulgar ülkesine ve
Eflak'a, Ençâz'a, Deþt'e ve Kýpçak'a, Bosna'ya ve Arnavutluk'a, Arabistan'a ve Acem'e, tâ bir yýllýk yoldan, dehþetinden ve
heybetinden ateþ düþtü. Kâfirler ve müþrikler korkularýndan kan iþediler. Bütün akýl sahipleri ve iþ bilir kiþiler, yýldýz ilminden anlayanlar ve
tarihçiler ittifakla þöyle dediler: 'Yüce Allah yine Anadolu'ya bir padiþah gönderdi ki, o, fethedilmedik ülke býrakmayacak, din ve
diyanet görünmeyen memleketlerde mescidler yaptýracak ve minberler kurduracak, adýna hutbeler okutacak; bütün
bozgunculuklar onun zamanýnda yok olacak; kurt koyunla beraber yürüyecek ve hiç birbirine ziyaný dokunmayacak; yeryüzünde
namlý bir padiþah olacak." 

Zaman
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